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Operating and Servicing Instructions
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Find GENUINE Replacement Parts at

www.dirtdevil.com

This cleaner uses the
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e Please read these instructions
carefully before using your Upright.

e |et us help you put your vacuum
together or answer any questions,
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call:

1-800-321-1134
(USA & Canada)
www.dirtdevil.com

A WARNING:

Cleaner assembly may include small parts.
Small parts can present a choking hazard.

Warranty Registration

¢ Online at: www.dirtdevil.com

e Mail: Royal Appliance Mfg
7005 Cochran Rd.
Glenwillow, Ohio 44139

For quick reference, please record your
vacuum information below.

Model #:
Mfg. Code:
(Mfg. code located on the lower backside of cleaner)
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THIS VACUUM CLEANER IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When you use an appliance, basic precautions should always be followed,

including the following:

e READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS APPLIANCE.

e ALWAYS FOLLOW THESE SAFETY INSTRUCTIONS.

¢ BRING CLEANER TO UPRIGHT POSITION WHEN USING THE HOSE AND
ATTACHMENTS.

¢ DO NOT LEAVE CLEANER UNATTENDED WHEN PLUGGED IN.

e REGULARLY CHECK THE FILTERS TO CLEAN OR REPLACE.

e WARNING: DO NOT USE SHARP OBJECTS TO CLEAN OUT THE HOSE
SINCE THEY COULD CAUSE DAMAGE.

¢ OCCASIONALLY REMOVE BRUSH AND CLEAN DEBRIS FROM END CAPS
TO KEEP BRUSH ROTATING SMOOTHLY.

e WARNING: THE CORDS, WIRES, AND/OR CABLES SUPPLIED WITH THIS
PRODUCT CONTAINS CHEMICALS, INCLUDING LEAD OR LEAD COMPOUNDS,
KNOWN TO THE STATE OF CALIFORNIA TO CAUSE CANCER AND BIRTH
DEFECTS OR OTHER REPRODUCTIVE HARM. WASH HANDS AFTER USING.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE,
ELECTRIC SHOCK OR INJURY:

¢ Do not leave appliance when plugged in. Unplug from outlet when not in use and
before servicing.

¢ Do not use outdoors or on wet surfaces. Electrical shock could occur.

¢ Do not allow to be used as a toy. Close attention is necessary when used by or
near children.

¢ Use only as described in this manual. Use only manufacturer’s recommended
attachments.

¢ Do not use with damaged cord or plug. If appliance is not working as it should,
has been dropped, damaged, left outdoors, or dropped into water, return it to a
service center for inspection. Call 1-800-321-1134 for the nearest service center.

¢ Do not pull or carry by cord, use cord as handle, close a door on cord, or pull cord
around sharp edges or corners. Do not run appliance over cord. Keep cord away
from heated surfaces.

¢ Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp the plug, not the cord.

¢ Do not handle plug or appliance with wet hands.

Do not put any objects into openings. Do not use with any opening blocked; keep
free of dust, lint, hair, and anything that may reduce air flow.

¢ Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of body away from openings and
moving parts.

¢ Do not pick up anything that is burning or smoking, such as cigarettes, matches, or
hot ashes.

¢ Do not use without dirt container and filters in place.

e Turn off all controls before unplugging.
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¢ Use extra care when cleaning on stairs.

¢ Do not use to pick up flammable or combustible liquids, such as gasoline, or use
in areas where they may be present.

¢ Keep the vacuum cleaner on the floor. Only the hand-held vacuum cleaners may
be set on furniture.

e Cleaner must be in the upright position to lift the rotating brush off the carpet
when doing above floor cleaning.

¢ Do not use an extension cord with this vacuum cleaner.

e Store the vacuum cleaner indoors. Put the vacuum cleaner away after use to
prevent tripping accidents.

e Using improper voltage may result in damage to the motor and possible injury to
the user. Proper voltage is listed on the cleaner plate.

¢ Unplug before connecting Power Brush Tool.

¢ Do not use on pets.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

WARNING:

To reduce the risk of electric shock, this appliance has a polarized plug (one blade is wider
than the other). This plug will fit in a polarized outlet only one way. If the plug does not fit
fully in the outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a qualified electrician to
install the proper outlet. Do not change the plug in any way.

Your cleaner contains a thermal protective device to shut off the motor to
avoid overheating. If this happens, turn switch off and unplug the cleaner.
Inspect the exhaust, inlet, and filters for any blockage. Empty the dirt

container and clean filters. After approximately 30 minutes the motor will
have cooled and the vacuum will be ready to use. NOTE: the cleaner must
remain unplugged during the 30 minute cooling period.




CONGRATULATIONS

You are now the proud owner of a Dirt Devil®>. We trust your new purchase
will bring you many years of satisfaction.

Our company has designed and developed this product with you in mind.

We are very proud of our products and hope that you are equally satisfied
with their quality and performance.

Thank you for your support of Dirt Devil® products.
Visit our website at www.dirtdevil.com

TABLE OF CONTENTS
Safety Instructions. . .......... ... ... Page 2, 3
Features. ... Page 5
HowtoAssemble............ .. ... .. .. ... .. ... ..... Page 6
BodytoNozzle ............ ... Page 6
Handle........... ... . Page 6
Secure Back Hose. ..., Page 6
ToolStorage . ... Page 6
DirtContainer ...............c.ciiiiiiiiin.., Page 6
HowToOperate.............ccoiiiiiiiiiit, Page 7, 8
Floor/CarpetCleaning . .......................... Page 7
Above Floor Cleaning. ........................... Page 7, 8
Dirt Container & Filter: Removal & Replacement .......... Page 8, 9
Belt or Brushroll: Removal & Replacement .............. Page 10
Lightbulb: Removal & Replacement .. .................. Page 11
General Maintenance. . ............. ..., Page 11
Troubleshooting Guide . . . ............co i Page 12

LIMITED WARRANTY

To the consumer, Royal Appliance Mfg. Co. warrants this vacuum cleaner to be free of defects in material or
workmanship commencing upon the date of the original purchase. Refer to the data plate label on your vacuum
cleaner for the length of warranty and save your original sales receipt to validate start of warranty period.

If the vacuum cleaner should become defective within the warranty period, we will repair or replace any defective
parts free of charge. The complete machine must be delivered prepaid to any ROYAL® Authorized Sales &

Warranty Service Station. Please include complete description of the problem, day of purchase, copy of original
sales receipt and your name, address and telephone number. If you are not near a Warranty Station, call the
factory for assistance at USA & Canada: 1-800-321-1134. Use only genuine Royal® replacement parts.

The warranty does not include unusual wear, damage resulting from accident or unreasonable use of the vacuum
cleaner. This warranty does not cover brushes, bags, flat belts, filters and bulbs. This warranty does not cover
unauthorized repairs. This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights (Other rights
may vary from state to state in the USA).

IMPORTANT: USE ONLY GENUINE ROYAL® REPLACEMENT PARTS.
NOTE: TO REGISTER YOUR PRODUCT, RETURN YOUR WARRANTY CARD OR REGISTER
ONLINE AT WWW.DIRTDEVIL.COM.
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FEATURES

Handle Grip

Handle

Powered Hand Tool*
Hose

Dirt Container Release Button
Dirt Container

Stair Cleaning Handle
Performance Indicator*
Headlight*

Height Adjust Knob
Bumper

oo NpURNS

*In Select Models Only

BACK

Extension Wand

Crevice Tool (inside extension wand)
Hose Clip

Feather Duster*

. Carry Handle

Long Power Cord
Wheels
Handle Release Pedal

. On/Off Pedal
. Dust Brush



HOW TO ASSEMBLE

TOOL REQUIRED: PHILLIPS OR FLAT HEAD SCREWDRIVER

BODY TO NOZZLE
1.

HANDLE ASSEMBLY

)

A .

Slide the back panel
onto base.

To secure, insert shorter
screw into the front of
the back panel.

Place upper handle
onto top of cleaner.

FEATHER DUSTER*

CLIP

SECURE BACK HOSE

2.

/ s

Insert longer screw into the back

of the handle, through

duster clip and tighten, making

Slide end of hose into back of cleaner. Twist Clockwise to lock in place
(Diagram 2). Wrap hose around back of hose caddy (Diagram 3). Push
hose wand down into the right side of cleaner (Diagram 4).

the feather

sure the handle is secure.
*In select models only

INSTALL
DIRT CONTAINER

Set aligning tab on
bottom of dirt container
onto regular slot of
cleaner, and push to
snap into place.

TOOL STORAGE

N
G

T
2
_/
o

)

&=

\'\\i‘%—?

- 6a.

Uy
il

] m\\“\\\\\\\\\\\‘\\\\

‘I[
-‘ P
|
"4
0

I:

Attach Tools: Place feather duster into clip on back of the cleaner
(A). Slide the dust brush (B) onto the post on the rear of the back
panel with bristles facing out (Diagram 5). Slide the extension
wand (C) / crevice tool (D) (stored outside of extension wand)
through the ring on the front side of tool caddy. Clip Power Brush
Tool (E) onto the front of the Power Brush Tool Caddy (Diagram 5a).
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HOW TO OPERATE

CORD RELEASE

1 £
_
1] lll|l||l!

A

Turn  Quick Cord
Release for easy cord
removal. Store cord
in cord guide (see
Features - pg. 5) to
keep out of the way
while vacuuming.

HEIGHT ADJUST LEVER

Turn  the  height
adjustment knob to
match the surface being
cleaned. IMPORTANT:
For easiest adjustment,
place cleaner in full
upright position.

CAUTION: Brush agitator continues to rotate while hose is removed or in use and at all times while cleaner
is on. Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of body away from brush area while cleaner is

on.

Cleaner must be in the upright position to lift the rotation brush off the carpet when cleaning above the floor.

ON/OFF PEDAL HANDLE RELEASE FLOOR/CARPET
PEDAL CLEANING
3'——; o Move the
N \/ it 7 handle  and
/\_,§ ¢ / adjust it to the
= 7 A \& desired position

for (a) storing
the upright, (b)
operating the
| cleaner, and (c)
de-press  the
handle release
pedal again to clean under furniture. NOTE:
Rotating brush could cause area rug fringe to
become tangled within cleaner. Use caution when
vacuuming throw rugs with fringe.

Plug cord into electrical outlet.
Turn cleaner on by depressing
foot pedal located on the back
left side of the cleaner.

To release handle, push the
handle release pedal located
on the lower left side of the
cleaner.

ABOVE FLOOR CLEANING

Choose  any
of the handy
accessories
or use the
hose alone.
Simply  push
the attachment
firmly onto

the end of the

Remove the hose from the
tool caddy.

wand or hose handle. To remove tool, twist
and pull apart gently.

Cleaner must be in its upright
position to raise brushroll.



HOW TO OPERATE: CONTINUED

EXTENSION WAND FEATHER DUSTER* CARRY HANDLE
. 5.
If additional Use the carry
length is handle on the
needed, use back of the
the extension cleaner to move
wand and from room to
crevice tool. room. NOTE: .
Pull crevice verify dirt cup is
tool out of secured in place
i BEFORE lifting
va;ﬁg.mﬁr;e |*In Select Models Only cleaner.
extension wand and crevice tool Attach the feather duster* to the end
together or separately. of the hose or extension wand. Slide

feathered end out.

DIRT CONTAINER & FILTER: REMOVAL & REPLACEMENT

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF INJURY FROM MOVING PARTS - UNPLUG BEFORE SERVICING.
NOTE: Unplug cleaner before changing filter.
NOTE: For best performance, replace filter every 6 months.

For F27 filter replacement, please visit our website at www.dirtdevil.com to buy
online or call customer service at 1-800-321-1134.

EMPTY DIRT
CONTAINER

REMOVE FILTER
CARTRIDGE

Press dirt container release
button and remove dirt
container from cleaner.

Click button on the base
of the cleaner toward the
outside edges to unlock filter
cartridge.

CLEAN PLEATED FILTER

Hold dirt container over garbage can and
press clean release dirt container button
to empty. Snap dirt container bottom back
into place after emptying.

REMOVE FOAM FILTER

CLEAN AND RINSE
PLEATED FILTER
Hold filter under
running water to
rinse. DO NOT use
soap/detergent. Tap
excess water out of
filter. Allow filter to
COMPLETELY DRY
for atleast 24 hours
before replacing in
filter cartridge.

Tap the pleated fil-
ter on the inside of
a garbage to remove
Lift filter cartridge Remove foam filter from excess dust and dirt
out of base of filter cartridge. from filter. Replace
cleaner. filter every 6 months.
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DIRT CONTAINER & FILTER REMOVAL & REPLACEMENT: CONTINUED

CLEAN FOAM FILTER

REPLACE FOAM FILTER REPLACE FILTER CARTRIDGE

=

Return foam filter to filter ~ Return filter cartridge to base of
cartridge. cleaner.

CLEAN AND RINSE FOAM FILTER

Hold filter under running water to rinse. DO
NOT use soap/detergent. Tap excess water
out of filter. Allow filter to COMPLETELY
DRY for at least 24 hours before
replacing in filter cartridge.

REPLACE FILTER
CARTRIDGE TO CLEAN THE AIR DIRECTOR

Click button back into place to To remove Air Director, rotate 1/4 To remove Air Director, rotate 1/4
lock filter cartridge in base of turn counterclockwise. turn counterclockwise.
cleaner.

REPLACE DIRT CONTAINER ~ PERFORMANCE INDICATOR*
1. %
o ‘JL/

N O

*In Select Models Only

Dry and return the Air Director Return dirt container to cleaner. The Performance Indicator* will
to the dirt container. Rotate 1/4 (See Page 7, Install Dirt notify you to possible system
turn clockwise to lock in place. Container). performance issues. Please go

to Troubleshooting section for
possible causes and solutions.

*REGULAR MAINTENANGE: Each time the dirt container is emptied, the filter should be cleaned. Tap the filter firmly against
the inside of a trash can until the diirt stops falling from the filter. (Filter will be discolored after use, this will not affect the

filter’s performance.) Do not brush the filter. The cleaning instructions may vary depending on the dirt conditions. In some
cases, more or less cleaning of the filter may be required.




BELT OR BRUSHROLL: REMOVAL & REPLACEMENT

TOOL REQUIRED: PHILLIPS OR FLATHEAD SCREWDRIVER
WARNING: TO REDUCE THE RISK OF INJURY FROM MOVING PARTS - UNPLUG CLEANER BEFORE CHANGING BELT
OR BRUSHROLL.

vy | For Belt Style 22 replacement, please visit our website at www.dirtdevil.com to
buy online or call customer service at 1-800-321-1134.

TO REMOVE BELT

Lift and remove brushroll.
Dispose of old belt.

Lay cleaner flat and flip cleaner to expose Pull and lift nozzle guard off.
nozzle base. Base should lay flat and face
up. To remove nozzle guard, use Phillips
screwdriver to remove the three (3)

screws. Arrows show location of screws.

TO REPLACE BELT OR BRUSHROLL
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6. With new
belt in place,
pull and slide

brushroll into
nozzle making
sure that the
brushroll end

caps are in the
¢ ¢ correct orientation

(6ainset). Rotate

Slide belt onto motorshaft.

Reattach nozzle guard.

Place new belt in area of
brushroll without bristles.

—
g IsLoTs

Secure by aligning the three
(3) tabs in the base slots.

brushroll manually to make sure belt is properly
aligned.

Replace all three (3) screws
to secure nozzle guard.
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LIGHTBULB: REMOVAL & REPLACEMENT*

TOOL REQUIRED: FLATHEAD AND PHILLIPS SCREWDRIVER

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK - UNPLUG CLEANER BEFORE REMOVING OR
REPLACING LIGHTBULB.

This cleaner uses a common automotive lamp #9086, 13.0 volts. For bulb replacement call 1-800-321-1134

or visit your local auto parts store.

2.

7 o )
X

) Q

Lean cleaner handle
back. Remove the one
(1) screw.

Using the end of a
Flathead screwdriver,
gently pop open the

Pull bulb out of socket.
Do NOT twist. Gently
push bulb into socket

Snap lens back into
place (Diagram 4)
Secure the headlight
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lens. Remove lens. to replace. lens by replacing the

* In Select Models Only one screw (Diagram 4a).

GENERAL MAINTENANGE

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF INJURY FROM MOVING PARTS - UNPLUG BEFORE SERVICING.

DEBRIS REMOVAL/ DEBRIS REMOVAL/
HOSE NOZZLE GUARD

1. Check to see if dirt container is full; empty if
needed.

2. Plug cleaner in and check to see if there is any
suction at end of hose. If there is suction at
end of hose, move on to Diagram 4. If there
is no suction at the end of hose, follow these
steps: 1. Unwrap hose from caddy. Remove
obstruction. Check hose curve (near dust brush)
and remove obstruction (Diagram 1). 2. Remove
dirt container (Pg. 9) and check dirt container
inlet located on cleaner (Diagram 2).

3. Remove nozzle guard (see Diagram 3) by
removing the three (3) screws. Remove
obstruction.

Turn the Air Powered Hand  Pivot lower housing and 10 reassemble, be sure tabs are engaged. Pivot
Tool* over and slide off the  remove clog. the lower housing closed. Slip the 0-ring into the
0-ring. groove at the neck of the Air Powered Hand Tool*
to complete reassembly.
* In Select Models Only
"
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TROUBLESHOOTING GUIDE

WARNING: TO REDUCE RISK OF PERSONAL INJURY - UNPLUG CLEANER BEFORE SERVICING
PROBLEM POSSIBLE REASON POSSIBLE SOLUTION
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into outlet.

2. Blown fuse or tripped breaker.

3. Needs service.

4. Thermal Protector activated.

Cleaner won’t run 1. Power cord not firmly plugged 1. Plug unit in firmly.

2. Check fuse or breaker in home. Replace fuse/
reset breaker.

3. Take to service center or call 1-800-321-1134.

4. Allow cleaner to cool .

from cleaner

2. Dirt container not installed
correctly.

3. Hose not installed correctly.

4. Filter not installed completely.

Cleaner won’t pick | 1. Dirt container not installed 1. Review dirt container removal and
up or low suction correctly. replacement.
Performance 2. Dirt container full. 2. Empty dirt container.
:rl:triri:;e:ltt::;light has 3. Brushroll worn. 3. Replace brushroll.
4. Broken or worn belt. 3. Replace belt.
5. Clogged filter. 5. Remove filter and clean.
6. Nozzle/dirt passage hose clogged. | 6. Remove lower hose; remove obstruction .
7. Carpet height setting is 7. Set carpet height adjustment to appropriate
incorrect. setting for carpet being cleaned.
Dust escaping 1. Dirt container full. 1. Empty dirt container.

2. Review dirt container removal & replacement.

3. Review hose installation.

4. Review filter removal & replacement.

Cleaner tools won’t
pick-up

1. Hose clogged.

—_

Remove hose and tools; remove obstruction.

2. Loose electrical wires.

2. Dirt container full. 2. Empty dirt container.

3. Clogged filter. 3. Clean filter.
Headlight* not 1. Bulb burnt out. 1. Replace bulb.
working

2. Call 1-800-321-1134 for nearest authorized
Royal® dealer.

Cleaner is difficult
to push or won’t
move forward

1. Carpet height setting is incorrect.

1. Set carpet height adjust lever to appropriate
setting for carpet being cleaned.

ANY OTHER SERVICING SHOULD BE DONE BY AN AUTHORIZED SERVICE REPRESENTATIVE
CUSTOMER SERVICE (1-800-321-1134)
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In the event that further assistance is required, see your Yellow Pages for an authorized Royal® Dealer or visit
our website at www.dirtdevil.com. Costs of any transportation to and from any place of repair are to be paid by the
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owner. The service parts used in this unit are easily replaced and readily available from an authorized Royale Dealer
or retailer. Always identify your cleaner by the model number and manufacturing code when requesting information or
ordering replacement parts. (The model number appears on the bottom of the cleaner.)
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GUIDE DE DEPANNAGE

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE LESIONES PERSONALES - DESCONECTE LA ASPIRADORA ANTES

PROBLEMA = DARII’_ESSIE?.\IZI((;)(;\.USA SOLUCION POSIBLE MANUAL DEL PROPIETARIO
Instrucciones de Funcionamiento

La aspiradora no 1. El corddn eléctrico no esta bien | 1. Conecte la unidad con firmeza. ® Servici

funciona conectado en la toma de y ervicio

corriente.

manguera de paso de polvo.

. Ajuste incorrecto de la altura de

alfombra.

obstruccion.

7. Mueva la palanca de ajuste de altura de
alfombra a un nivel apropiado para la
alfombra que se esté limpiando.

Polvo escapando
de la aspiradora

. El recipiente de polvo esta lleno.

1. Vacie el recipiente de polvo.

preguntas, llame al:

2. El recipiente de polvo no esta 2. Revise la forma de retiro y reemplazo del - - -
instalado correctamente. recipiente de polvo. 1-800-321 1134,
. o (EE.UU. y Canada)
3. La manguera no esta instalada | 3. Revise la instalacion de la manguera. . .
correctamente. www.dirtdevil.com
4. Elfiltro no esta instalado 4. Revise la forma de retiro y reemplazo del
completamente. filtro.

Los accesorios de
la aspiradora no
recogen

iy

. Manguera tapada.

. El recipiente de polvo esta lleno.
. Filtro tapado.

1. Retire la manguera y los accesorios; retire
la obstruccion.

2. Vacie el recipiente de polvo.
3. Limpie el filtro.

La luz frontal no
funciona*

. Foco fundido.

. Cables eléctricos sueltos.

1. Reemplace el foco.

2. Llame al 1-800-321-1134 para encontrar al
Distribuidor Royal® mas cercano a su
domicilio.

/\ ADVERTENCIA:

El ensamble de la aspiradora puede incluir
partes pequenas. Las partes pequeias

pueden presentar riesgo de

Permitanos ayudarle a ensamblar
su aspiradora o a contestar sus

2. Fusible quemado o interruptor 2. Revise el fusible o el interruptor en casa.
desconectado. Reemplace el fusible / reajuste el interruptor. ESTILO DE
3. Necesita servicio. 3. Llévela al centro de servicio o llame al Encuentre piezas de repuesto .
1-800-321-1134. GENUINAS en Esta _asqlradora_usa BANDA 22
o . . . . . las S|gmentes piezas: TIPO DE

4. Protector térmico activado. 4. Esto reajustard el protector. www dlrtdﬂVIl com FILTRO F27
La aspiradora no 1. El recipiente de polvo no esta 1. Revise la forma de retiro y reemplazo del
aspira o la succion instalado correctamente. recipiente de polvo.
es muy deébil

2. El recipiente de polvo esta lleno. | 2. Vacie el recipiente de polvo.
La luz del indicador o . o .
de rendimiento* 3. Cepillo giratorio desgastado. 3. Reemplace el cepillo giratorio. ) )

ha iluminad °

:ﬁ ,f,’,-,',“m'"a 0 4. Banda rota o desgastada. 4. Reemplace la banda. Por fav_or lea estas instrucciones

5 Fitro taoad 5 Retire v i ol it con cuidado antes de usar su

. Filtro tapado. . Retire y limpie el filtro. .
P yimp aspiradora.
6. Esta tapada la boquilla / 6. Retire la manguera inferior; retire la

ahogamiento.

Es dificil empujar
la aspiradora o no
se mueve hacia
delante

. Ajuste incorrecto de la altura de

alfombra.

1. Mueva la palanca de ajuste de altura de
alfombra a un nivel apropiado para la
alfombra que se esté limpiando.

Registro de Garantia
e En linea en: www.dirtdevil.com

Para tener una referencia rapida, anote por favor la
informacion de su aspiradora aqui.

No. de Modelo:

¢ Direccion: Royal Appliance Mfg.
7005 Cochran Rd.
Glenwillow, Ohio 44139

CUALQUIER OTRO SERVICIO DEBE SER REALIZADO POR UN REPRESENTANTE AUTORIZADO DE SERVICIO
SERVICIO AL CLIENTE (1-800-321-1134)

En caso de necesitar mas ayuda, consulte las Paginas Amarillas para encontrar a un Distribuidor Autorizado Royal®
o visite nuestro sitio Web en www.dirtdevil.com. Los costos de transporte hacia y desde el sitio de reparacion

Codigo del Fabricante:
(El codigo del fabricante aparece en la parte posterior e inferior
de la aspiradora)

seran pagados por el propietario. Las partes de repuesto utilizadas en esta unidad son de reemplazo facil y estan

disponibles a través de un Distribuidor Autorizado Royal® o en otras tiendas. Siempre identifique su aspiradora por
medio del nimero de modelo y el codigo de fabricacion cuando pida informacion u ordene partes de repuesto. (El ©2007, 2008, 2010 Todos los derechos reservados # 1-113225-000

numero de modelo aparece en la parte posterior de la aspiradora). 4/10
E12



ESTA ASPIRADORA ESTA DISENADA PARA USO DOMESTICO SOLAMENTE.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Cuando use un electrodoméstico se deben seguir siempre las precauciones
basicas, incluyendo las siguientes:

e LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR ESTE APARATO.

* SIEMPRE SIGA ESTAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD.

* PONGA LA ASPIRADORA EN POSICION VERTICAL CUANDO USE LA
MANGUERA Y LOS ACCESORIOS. .

* NO DEJE LA ASPIRADORA SIN VIGILANCIA CUANDO ESTE CONECTADA.

* REVISE CON FRECUENCIA LOS FILTROS PARA LIMPIARLOS 0 REEMPLAZARLOS.

* ADVERTENCIA: NO UTILICE OBJETOS CON FILO PARA LIMPIAR LA
MANGUERA, DEBIDO A QUE PUEDEN CAUSAR DANO.

* DE VEZ EN CUANDO RETIRE EL CEPILLO Y LIMPIE LOS RESIDUOS DE
LAS TAPAS FINALES PARA PERMITIR LA ROTACION UNIFORME DEL
CEPILLO.

 ADVERTENCIA: LOS CORDONES, ALAMBRES Y/0 CABLES SUMINISTRADOS
CON ESTE PRODUCTO CONTIENEN PRODUCTOS QUIMICOS QUE INCLUYEN
PLOMO O COMPUESTOS DE PLOMO ACERCA DE LOS CUALES SE HA
SABIDO EN EL ESTADO DE CALIFORNIA, PRODUCEN CANCER, DEFECTOS

DE NACIMIENTO U OTROS DANOS REPRODUCTIVOS. LAVESE LAS
MANOS DESPUES DE SU USO.

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE
INCENDIO, CHOQUE ELECTRICO O LESIONES:

* No deje solo el aparato cuando esté conectado. Desconéctelo de la toma de
corriente cuando no lo use y antes de darle servicio.

¢ No lo utilice en exteriores o en superficies mojadas. Puede ocurrir un choque
eléctrico.

¢ No permita que la aspiradora se use como juguete. Ponga mucha atencion cuando
la use un nifio 0 cerca de nifios.

» Usela solamente como se indica en este manual. Use solamente los accesorios
recomendados por el fabricante.

¢ No la utilice con el cordon eléctrico o la clavija dafiados. Si el aparato no trabaja
como debiera, se ha caido, dafiado, dejado en exteriores o caido en agua, regréselo
a un centro de servicio para su inspeccion. Llame al 1-800-321-1134 para
encontrar el centro de servicio mas cercano a su domicilio.

* No tire ni lo transporte tomandole del cordon eléctrico, no utilice el cordon eléctrico
como asa, no cierre la puerta sobre el cordon eléctrico, ni tire del mismo alrededor de
esquinas o rebordes agudos. No pase el aparato sobre el corddn eléctrico. Mantenga
el corddn eléctrico lejos de superficies calientes.

¢ No lo desconecte tirando del corddn eléctrico. Para desconectarlo, tome la clavija,
no el corddn eléctrico.

e No tome la clavija o el aparato con las manos mojadas.

E2

FOCO: REMOCION Y REEMPLAZ(Q*
HERRAMIENTA NECESARIA: DESTORNILLADOR PLANO

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO, DESCONECTE LA ASPIRADORA ANTES DE
RETIRAR O REEMPLAZAR EL FOCO.

Esta aspiradora utiliza un foco automotor comun No.906, 13.0 voltios. Para focos de reemplazo, llame al
1-800-321-1134 o a su tienda de partes automotrices.

2.

-~
( (/éw
, (((/@

SN

N\ 4da.
W S LA
Con un destornillador Para retirar el foco, saquelo Encaje la lente de nuevo en
asa de la aspiradora. plano abra suavemente del receptaculo. NO lo su sitio (Diagrama 4). Fije
Retire el (1) tornillo. la lente. Retirela. gire. Para reemplazarlo, la lente de la luz frontal
empjelo suavemente en volviendo a colocar el
* S6lo en determinados modelos el receptaculo. tornillo (Diagrama 4a).

MANTENIMIENTO GENERAL

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE LESIONES PERSONALES - DESCONECTE LA ASPIRADORA ANTES
DE DARLE SERVICO.

RETIRO DE LOS RETIRO DE LOS DESECHOS /
DESECHOS / MANGUERA PROTECCION DE LA BOQUILLA

1. Vea si el recipiente esta lleno; vacielo si es necesario.

2. Conecte la aspiradora y verifique que haya succion
en el extremo de la manguera. Si hay succion en el
extremo de la manguera, vaya al Diagrama 4. Si no
hay succion en el extremo de la manguera, siga los
siguientes pasos: 1. Saque la manguera del
contenedor. Retire la obstruccion. Revise la vuelta
de la manguera (cerca del cepillo para polvo) y
retire la obstruccion (Diagrama 1). 2. Retire el
recipiente de polvo (Pag. E9) y revise la entrada
del recipiente de polvo que esta en la aspiradora
(Diagrama 2).

3.Retire la proteccion de la boquilla (vea el
Diagrama 3) al quitar los tres (3) tornillos. Retire la

RETIRO DE LOS DESECHOS / ACCESORIO PORTATIL CON MOTOR* obstruccion.

A

(I

\/
2 |
—_—
S JU

K

—G
——J

Vuelva a
ensamblar
el accesorio
asegurandose de
que las lengiietas
estan insertadas
adecuadamente.
Haga girar el
compartimiento inferior para cerrarlo. Inserte el
anillo de cierre en la ranura que se encuentra
al extremo del turbocepillo/accesorio con motor
para terminar el ensamblaje.

ANILLO DE CIERRE

Dé la vuelta al turbocepillo/ Haga girar el compartimiento
accesorio con motor y haga inferior y quite el tapon de
deslizar el anillo de cierre. suciedad.

* S6lo en determinados modelos
E11



BANDA 0 CEPILLO: RETIRO Y REEMPLAZO

HERRAMIENTA NECESARIA: DESTORNILLADOR PHILLIPS ]
ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE LESIONES CAUSADAS POR LAS PARTES MOVILES,
DESCONECTE LA ASPIRADORA ANTES DE CAMBIAR LA BANDA 0 EL CEPILLO GIRATORIO.

- Para el reemplazo de la banda Estilo 22, por favor visite nuestro sitio Web en www.dirtdevil.
22 com para comprar en linea o llame a servicios al cliente al 1-800-321-1134.

PARA RETIRAR LA BANDA

Acueste la aspiradora y voltéela para ver la Tire y levante la proteccion de Levante y retire el cepillo
base de la boquilla. La base debe quedar la boquilla. giratorio. Deseche la banda
plana y mirando hacia arriba. Utilice un usada.

destornillador Phillips para retirar los tres

(3) tornillos y asi quitar la proteccion de la

boquilla. Las flechas indican la posicion de

los tornillos.

REEMPLAZO DE LA BANDA 0 DEL CEPILLO GIRATORIO
6.

Una vez que la
banda nueva
estd puesta en
su lugar, tire del
cepillo giratorio y
deslicelo dentro
de la boquilla
‘ asegurandose

6a. i i que las tapas
finales estén en

Deslice la banda en el eje  Coloque la banda nueva en la orientacion correcta (insercion 6a). Gire el
del motor. el area sin cerdas del cepillo  cepillo giratorio de forma manual para asegurarse

giratorio. que la banda esté alineada apropiadamente.

llil
\

Vuelva a colocar la proteccion Fijela alineando las tres (3) Coloque nuevamente los tres
de la boquilla. lengiietas en las ranuras de (3) tornillos para asegurar la
la base. proteccion de la boquilla.

E10

¢ No coloque objetos en las aberturas. No lo use con una abertura bloqueada;
manténgalo libre de polvo, pelusa, pelo y cualquier cosa que pueda reducir el
flujo de aire.

¢ Mantenga lejos de las aperturas y partes maviles, el pelo, ropa suelta, dedos
y todas las partes del cuerpo.

e No aspire objetos que estén quemandose o emitiendo humo, tales como
cigarrillos, cerillos o cenizas calientes.

¢ No lo use sin tener en su sitio el recipiente de polvo y los filtros.

e Apague todos los controles antes de desconectar.

¢ Tenga mas cuidado cuando aspire escaleras.

 No lo use para aspirar liquidos inflamables o combustibles, tales como gasolina,
ni lo use en areas donde pudieran estar presentes.

e Mantenga la aspiradora en el suelo. Solamente las aspiradoras de mano
pueden ser colocadas sobre muebles.

e L a aspiradora debe estar en posicion vertical para levantar de la alfombra al
cepillo giratorio cuando haga limpieza por encima del nivel del piso.

* No use una extension eléctrica al usar esta aspiradora.

¢ Guarde la aspiradora en interiores. Guardela después de su uso para evitar
accidentes de tropiezos.

e Usar el voltaje inapropiado puede resultar en dafio al motor y posibles lesiones
al usuario. El voltaje apropiado esta listado en la placa de la aspiradora.

¢ Desconecte la aspiradora antes de conectar el Power Brush Tool.

¢ No la use en mascotas.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

ADVERTENCIA:

Para reducir el riesgo de choque eléctrico, este aparato tiene una clavija polarizada (una
hoja mas ancha que la otra.) Esta clavija encajara en una toma de corriente polarizada de
una manera solamente. Si la clavija no encaja totalmente en la toma de corriente, invierta
la clavija. Siaun no encaja, pdngase en contacto con un electricista calificado para instalar
la toma de corriente apropiada. No modifique la clavija de ninguna manera.

Su aspiradora contiene un dispositivo de proteccion termal para apagar el motor y
asi evitar el recalentamiento. Si esto sucede apague el interruptor y desconecte la
aspiradora. Inspeccione la descarga, la entrada y los filtros por si hubiera atascos.

Vacie el recipiente de polvo y limpie los filtros. Después de aproximadamente 30
minutos el motor se habra enfriado y la aspiradora estara lista para usar. NOTA: La
aspiradora deberd permanecer desconectada durante el periodo de enfriamiento de 30
minutos.

E3



FELICITACIONES

Usted es ahora el orgulloso propietario de una Dirt Devil®. Confiamos
en que su nueva adquisicion le ofrecera muchos afos de satisfaccion.

Nuestra compaiiia diseio y desarrollo este producto teniéndolo a
usted en mente.

Estamos muy orgullosos de nuestros productos y esperamos que
usted esté igualmente satisfecho con su calidad y rendimiento.

Gracias por su apoyo a los productos Dirt Devil®.
Visite nuestro sitio Web en www.dirtdevil.com

RECIPIENTE DE POLVO Y FIL

LAVE EL FILTRO DE
ESPUMA

5.
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GARANTIA LIMITADA

Royal Appliance Mfg. Co. garantiza al consumidor que esta aspiradora no tiene defectos ni de material ni de
mano de obra. La garantia comienza en la fecha de compra original. Vea la etiqueta en la placa de datos de la
aspiradora para informacion sobre la duracion de la garantia y guarde el recibo de compra original para hacer
valido el inicio del periodo de garantia.

En caso que la aspiradora muestre algiin defecto dentro del periodo de garantia, repararemos o reemplazaremos
de manera gratuita cualquier parte defectuosa. La maquina completa debe ser enviada con porte pagado a

cualquier Estacion Autorizada ROYAL® de Ventas y Servicio de Garantia. Por favor incluya una descripcion
completa del problema, fecha de compra, copia del recibo de compra original y su nombre, domicilio y nimero
de teléfono. Sino se encuentra cerca de una Estacion de Garantia, llame a la fabrica para pedir asistencia en
los EE.UU. y CANADA: 1-800-321-1134. Use solamente partes de repuesto genuinas Royal®.

La garantia no incluye el desgaste anormal, dafio como resultado de un accidente o del uso no adecuado de
la aspiradora. Esta garantia no cubre los cepillos,bandas planas, bolsas, filtros o dafio al ventilador. Esta
garantia no cubre reparaciones no autorizadas. Esta garantia le confiere derechos legales especificos y podria
haber otros derechos también. (Los otros derechos varian de Estado a Estado en los EE.UU.)

IMPORTANTE: USE SOLAMENTE PARTES DE REPUESTO GENUINAS ROYAL®. ]
NOTA:PARA REGISTRAR SU PRODUCTO, REGRESE LA TARJETA DE GARANTIA 0
REGISTRESE EN LINEA EN WWW.DIRTDEVIL.COM.
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CONTINUACION

REPOSICION DEL FILTRO
DE ESPUMA

Sostenga el filtro de espuma bajo
el chorro de agua para lavarlo.
Escurra el exceso de agua del
filtro. Deje secar el filtro al menos
24 horas antes de reemplazar el
cartucho del filtro.

Vuelva a colocar el filtro de espuma
en el cartucho del filtro.

RO RETIRO Y REEMPLAZO:

REEMPLACE EL CARTUCHO
DEL FILTRO

Vuelva a colocar el cartucho del filtro
en la base de la aspiradora.

PARA LIMPIAR LA GUIA DE AIRE

Inserte los botones nuevamente
en su sitio para asegurar el
cartucho del filtro en la base de
la aspiradora.

Para quitar la guia de aire, girela
1/4 de vuelta en sentido contrario
a las manecillas del reloj.

Saquelas y limpiélas con un pafio
hdmedo.

REEMPLACE EL RECIPIENTE DE POLVO INDICADOR DE RENDIMIENTO*

Seque y vuelva a colocar la guia de aire
en el recipiente de polvo. Girelas 1/4 de
vuelta en sentido de las manecillas del

reloj para trabarlas en su lugar.

Recipiente de Polvo.)

Coloque de nuevo el recipiente
de polvo en la aspiradora (vea
la Pagina E7, Instalacion del

! Llesl
/

0

=

*Sdlo en determinados modelos

El Indicador de rendimiento* le
notifica sobre posibles problemas de
rendimiento del sistema. Dirijase a la
seccion Solucién de problemas para
obtener informacion sobre posibles
causas y soluciones.

MANTENIMIENTO REGULAR: Cada vez que se vacia el recipiente de polvo, se debe limpiar el filtro. Golpee suave-
mente el filtro, pero con firmeza, contra el interior del basurero hasta que deje de caer polvo del filtro. (El filtro perderd
color con el uso, pero esto no afectara su rendimiento.) No cepille el filtro. Las instrucciones de limpieza pueden variar

dependiendo de las condiciones de suciedad. En algunos casos, se necesitard una limpieza mayor o menor del filtro.




COMO FUNCIONA: CONTINUACION

LANZA DE EXTENSION EL PLUMERO* ASA DE TRANSPORTE

3.

Para llevar
la aspiradora
de una habitacion
a otra, use el asa
para transporte ubi-
cada en el recipiente
de polvo. NOTA:
Compruebe que el
recipiente de polvo

Si se necesita mayor
longitud, use la
lanza de extension
y el accesorio para
hendiduras.  Saque
la herramienta para

X | hendiduras de la lanza o> -
| de extension. Use la L50l0 en determinados modelos

i Conecte el plumero* al extremo [
'r?”za de xensiony "2 e la manguera o del ubo de esté asegurado en
erramienta  para - eytensign. Deslice el extremo su lugar ANTES de

hendiduras juntas o por separado. con el plumero hacia fuera. levantar la aspiradora.
RECIPIENTE DE POLVO Y FILTRO: RETIRO Y REEMPLAZO
ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE LESIONES CAUSADAS POR LAS PARTES MOVILES, DESCONECTE ANTES DE DAR SERVICIO.

NOTA: Desconecte la aspiradora antes de cambiar el filtro.
NOTA: Para un mejor desemperio, reemplace €l filtro cada 6 meses.

TIPO DE FILTRO . _ age - -
- Para el filtro de reemplazo F27, por favor visite nuestro sitio Web en www.dirtdevil.com para

comprar en linea o llame a servicios al cliente al 1-800-321-1134.

VACIE Y LIMPIE EL QUITE EL CARTUCHO
RECIPIENTE DE POLVO DEL FILTRO

Oprima el botén de
liberacion del recipiente
de polvo para quitarlo de

Sostenga el recipiente de polvo encima
de un basurero y oprima el boton de
liberacién del recipiente de polvo para

Oprima los botones de la base
de la aspiradora hacia los
bordes externos para liberar
el cartucho del filtro.

la aspiradora. vaciarlo. Después de vaciarlo, vuelva a
empujar la parte inferior del recipiente
de polvo para que entre en su sitio.

QUITE EL FILTRO LIMPIEZA DEL FILTRO
DE ESPUMA CON PLIEGUES

LIMPIE Y ENJUAGUE
EL FILTRO PLEGADO
Sujete el filtro debajo
del agua corriente
para enjuagarlo. NO
usejabon/detergente.
Golpee suavemente el
filtro para eliminar el
exceso de agua. Deje
que el filtro se SEQUE
COMPLETAMENTE
durante, al menos,
24 horas antes de
volver a colocarlo en
el cartucho de filtros.

Golpeesuavemente
el filtro plisado en
la parte interna
Levanteelcartucho Quite el filtro de del basurero para Reemplace el filtro
del filtro fuera espuma del cartucho eliminar el exceso  cada 6 meses.

de la base de la delfiltro. de suciedad y

aspiradora. polvo del filtro.
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CARACTERISTICAS

PARTE FRONTAL

PARTE POSTERIOR

PARTE FRONTAL PARTE POSTERIOR
1. Empuiiadura del Asa 12. Lanza de Extension
2. Asa 13. Accesorio para Hendiduras
3. Accesorio portatil con motor* (en la lanza de extension)
4. Manguera 14. Abrazadera de la Manguera
5. Seguro de Liberacion del Recipiente de Polvo 15. El Plumero*
6. Recipiente de Polvo Transparente 16. Asa de Transporte
7. Asa para limpiar escaleras 17. Cordon Eléctrico Largo
8. Indicador de rendimiento* 18. Ruedas
9. Luz Frontal* 19. Pedal de Liberacion del Asa
10. Palanca de Adjuste de Altura 20. Pedal de Encendido / Apagado
11. Tope 21. Cepillo para Polvo

* Solo en determinados modelos
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COMO ENSAMBLAR

HERRAMIENTA NECESARIA: DESTORNILLADOR PHILLIPS O PLANO

CUERPO A LA BOQUILLA
1.

)

©® Ya

COLOQUE EL ASA

74
Deslice la cubierta Para asegurar inserte el
posterior en la base. tornillo mas corto en la
seccion delantera de la

Coloque el asa superior
en la parte de arriba de
la aspiradora.

cubierta posterior.

CLIP PARA
PLUMERO*

Inserte el tornillo mas largo en la
parte posterior del asa, a través
de la abrazadera del plumero y
ajustelo.

*S6lo en determinados modelos

INSTALACION DEL
RECIPIENTE DE POLVO

A2

FIJACION DE LA MANGUERA POSTERIOR
2. 4.

/V >

)]

il

Deslice el extremo de la manguera en la parte posterior de la aspiradora.
Girelo en sentido horario para trabarlo en su lugar (Diagrama 2). Enrolle
la manguera alrededor de la parte posterior del contenedor (Diagrama 3).
Empuije la lanza de la manguera hacia abajo en el lado derecho de la
aspiradora (Diagrama 4).

ALMACENAMIENTO DE ACCESORIOS

6. 6a.
A C—»
p—>1
e o]y

Fijelo alineando la lenglieta
en la parte inferior del
recipiente de polvo en la
ranura rectangular de la
aspiradora y empljelo para
que entre en su sitio.

Para fijar los accesorios: Coloque el plumero en la abrazadera que se encuentra
en la parte posterior de la aspiradora (A). Deslice el cepillo para polvo (B) en el poste
de atras de la cubierta posterior con las cerdas hacia fuera (Diagrama 6). Deslice la
lanza de extension (C) / accesorio para hendiduras (D) (guardado afuera de la lanza
de extension) por el anillo del lado delantero del contenedor de accesorios. Fije el
accesorio del cepillo (E) en la parte delantera de su contenedor (Diagrama 6a).
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COMO FUNCIONA

LIBERACION DEL CORDON ELECTRICO

Gire el gancho de
liberacion  rapida
del corddn eléctrico
para retirarlo mas
facilmente. Guardelo
en la guia del cordon
eléctrico.

AJUSTE DE ALTURA PALANCA

Gire la perilla de ajuste
de altura para que
corresponda con la
superficie que se va a
limpiar. IMPORTANTE:
Para un ajuste mas fécil,
coloque la aspiradora en

posicioncompletamente
vertical position.

PRECAUCION: El agitador del cepillo continiia girando cuando usted usa o retira la manguera o si la aspirdora
esta funcionando. Mantenga lejos del area del cepillo el pelo, Ia ropa suelta, los dedos y otras partes del
cuerpo cuando la aspiradora esté funcionando.
La aspiradora debe estar en posicion vertical para levantar de la alfombra el cepillo giratorio cuando limpie

por encima del nivel del piso.

PEDAL DE ENCENDIDO/
APAGADO

PEDAL DE
LIBERACION DEL ASA

PISO / ALFOMBRAS
LIMPIEZA

Mueva el asa
y ajlstela en la
posicion deseada
para (a) guardar
la  aspiradora,
(b) operar la
aspiradora y (c)
| pisar el pedal de
liberacion del asa
nuevamente para

Conecte el corddn eléctrico en
la toma de corriente. Encienda
la aspiradora pisando el pedal
localizado en la parte posterior
izquierda de la aspiradora.

Para liberar el asa, pise el
pedal de liberacion del asa
localizado en la parte inferior
izquierda de la aspiradora.

LIMPIEZA POR ENCIMA DEL NIVEL DEL PISO

limpiar debajo de los muebles. NOTA: £/ cepillo en
rotacion podria hacer que los flecos de la alfombra
Se enredaran dentro de la aspiradora. Sea precavido
cuando aspire alfombras con flecos.

Elija cualquiera
de los utiles
accesorios 0 use
la manguera sola.
Simplemente
empuje el
accesorio con
firmeza en el
extremo de la

lanza o del asa

La aspiradora debe estar en su
posicion vertical para levantar
el cepillo giratorio.

Retire la manguera del
contenedor de accesorios.
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de la manguera. Para quitar el accesorio, gire
y tire suavemente.



